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  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 
och. Da kënnt als nächste Riedner den Här Roy 
Reding.

  M. Roy Reding (ADR).- Jo, Merci, Här Pre-
sident. Prinzipiell muss ee sech d’Fro stellen, ob 
een onbedéngt muss ee Marché unique vun 
allem hunn. Jo, d’Immobilieprête si verschidde 
geregelt a verschiddene Länner vun Europa, 
mä och d’Hypothéike si verschidde geregelt. 
D’Grondbicher si verschidde geregelt, d’staat-
lech Käschte bei der Acquisitioun vum Immobi-
liebesëtz si verschidde geregelt. Ech denken, et 
ass eng falsch gutt Iddi, fir ëmmer alles mussen 
ze uniformiséieren.
Ceci étant dit, sinn an dësem Gesetz natierlech 
Mesuren dran, déi ganz gutt sinn, wéi zum Bei-
spill den Taux annuel effectif global. Dat 
heescht, datt de Konsument ganz genau 
weess: Wat kascht mäi Prêt mech wierklech, 
ouni verstoppten Haken an Ösen? Och datt 
mer d’Intermédiaires de crédit immobilier 
aféieren, ass eng gutt Saach, well vill Leit sech 
effektiv an deem Dschungel vun Ubidder net 
ëmmer erëmfannen. An do kann eng profes-
sionell Hëllef ganz gutt sinn.
Den Här Berger sot, d’Zil vum Text wier, de 
Konsument ze schützen. An do muss ee sech 
d’Fro stellen: Ass dat Zil erreecht? An ech soen: 
Neen, dat Zil ass mat dësem Text net erreecht. 
An zwar op zwee wesentleche Punkten.
Dat eent ass de Remboursement anticipé, vun 
deem scho rieds gaangen ass, Artikel 226-20 
vum Text, wou gesot gëtt: Mir plafonéieren déi 
Indemnitéit, déi d’Bank ka froe bei engem 
Remboursement anticipé. Dat féiert an eisen 
Aen derzou, datt d’Banke wäerten hir Zënsen 
eropsetzen oder hir Fraisen eropsetzen, wa se 
net sécher sinn, datt se hir Fraisen hannen um 
Enn kënne récupéréieren, besonnesch duerch 
de Plaffong. A wann ech zum Beispill e Prêt à 
taux fixe anticipativement rembourséieren an 
d’Bank huet sech refinanzéiert, da kënnen déi 
Fraise wäit iwwert deem Plaffong leien.
Deen zweete Grond, firwat datt mer dësen 
Text net gutt fannen, ass: D’Direktiv seet wuel, 
d’État-membere solle Mesuren - «des mesures» 
- huelen, «pour encourager les prêteurs à faire 
preuve d’une tolérance raisonnable avant de 
saisir l’immeuble» (veuillez lire: «avant d’enga-
ger une procédure de saisie»).
An eisen Text seet: «Les prêteurs font preuve 
d’une tolérance raisonnable.» Ech froe mech, 
wéi deen Text konnt duerchgoen, och duerch e 
Conseil d’État, well en ass a mengen Aen abso-
lutt net normativ. Hei gëtt opgeruff zu engem 
gewëssenen „behaviour“, et soll een eng ge
wëssen Toleranz hunn, mä konkret Mesurë sinn 
net dran! An dat si genau déi, op déi et géif 
ukommen, éier Leit virun d’Dier gesat ginn, 
well dat ass dat, wat mat der Saisie immobilière 
tatsächlech geschitt.
An dann ee Punkt, e leschte Punkt, op deen ech 
wollt agoen, dat sinn d’Saisie-immobilièren. Déi 
sinn zu Lëtzebuerg einfach. Dat ass och gutt 
esou, well doduerch kritt een awer dann nach e 
Kreditt, deen ee soss eventuell net méi kéint 
kréien. Mä et gëtt Fäll, wou effektiv ënner 
Maartwäert versteet gëtt. Do kann ee soen, et 
ass eng ëffentlech Stee, et gëtt och eng Faculté 
de surenchère. Dat ass alles gutt geregelt.
Et kann een awer och soen: Sollt een net op de 
Wee vum däitsche Modell goen, wou iwwer 
eng Expertise festgestallt gëtt, wat en Haus 
tatsächlech wäert ass, an dann zum Beispill ge-
sot gëtt, zumindest an enger éischter Séance 
mussen - ech soen elo - 70% oder 80% vun 
deem Wäert erreecht ginn. Wann net, kënnt et 
zu enger zweeter Séance a mir ginn erof mat 
deem Seuil an esou weider, fir Fäll auszeschléis-
sen, datt et zu Zwangssteeë kënnt fir Valeuren, 
fir Präisser, déi ënnert der reeller Valeur leien.
Aus all deene Grënn wäerte mir als ADR dësen 
Text net stëmmen.
Merci.

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Si 
keng weider Wuertmeldungen? Dann huet de 
Finanzminister d’Wuert.
Prise de position du Gouvernement

  M. Pierre Gramegna, Ministre des Fi-
nances.- Merci, Här President. Ech freeë mech, 
dass mer e relativ largë Konsens hunn, fir dëse 
Projet hei an der Chamber unzehuelen. Ech 
mengen, dass d’Léisung, déi Lëtzebuerg hei 
erausgesicht huet, eng équilibréiert ass, 
andeem se dem Consommateur oder dem 
Acheteur vun enger éischter Wunneng ganz 
entgéintkënnt, andeem mer jo do Limitte set-
zen, wivill d’Indemnitéit ass am Fall, wou de 
Consommateur wëllt méi fréi aus sengem Kre-
ditt erauskommen.

Wann ech dat vergläiche mat deenen anere 
Länner, déi d’Direktiv ëmgesat hunn, géif ech 
soen, si mer do an der Mëtt, an der gëllener 
Mëtt. An ech mengen, dofir hu mer och relativ 
laang all Akteuren, déi hei betraff sinn, dat 
heescht d’Banken, natierlech awer och 
d’Konsumenten oder d’Acheteuren, kontak-
téiert a versicht, eng équilibréiert Léisung ze 
fannen.
Et sinn eng Rëtsch Froe gestallt ginn. Ech wollt 
dozou e puer Kommentarer maachen, well et 
huet jo kee Wäert, dass ech elo an den Detail 
ginn. Vläicht just awer, fir ze ënnersträichen, 
dass mer duerch dës Direktiv awer och méi 
Transparenz kréien. D’Banke si jo obligéiert, 
eng Analys vun der Kredittwürdegkeet vun den 
Acheteuren ze maachen. An dat ass eng ganz 
wäertvoll Saach. An dat wäert och ganz rigou-
réis applizéiert gi vun de Banken, well et ass 
och an hirem eegenen Intérêt, dass dat gutt 
gemaach gëtt, fir dass natierlech net vill 
schlecht Kreditter do vergi ginn.
Zu de Froen.
Déi éischt Fro vum Här Mosar, ob een e Mon-
tant maximal kéint virgesinn. Dat ass keng ein-
fach Saach. Mir hunn eis dat iwwerluecht. An 
dem Règlement grand-ducal kann een déi Re-
flexiounen natierlech weiderféieren, mä et ass 
natierlech esou, dass een, wann een en Taux 
variable huet, jo, da variéiert jo och den Taux 
vum Refinancement. Bei engem Taux fixe ass 
dat effektiv machbar, mä bei engem Taux va-
riable ass dat schwéier.
Wat d’Renégociatioun ubelaangt. Vläicht muss 
een erënneren, dass d’Situatioun elo folgend 
ass: À partir du moment, wou dat Gesetz ge-
stëmmt ass, applizéiert sech d’Gesetz un all déi 
Kontrakter, déi nom 21. Mäerz 2016 gemaach 
gi sinn. Vun deem Dag u spillt dës Gesetzge-
bung. Dat heescht, dass mer fir déi Kontrakter 
tëschent haut an dem 21. Mäerz eng speziell 
Situatioun hunn. Dofir schwätzen ech vun där 
fir d’Éischt.
Déi Leit hu jo vläicht net alleguerten oder 
vläicht iwwerhaapt net déi Méiglechkeet vum 
Remboursement anticipé, well dat jo nach net 
Gesetz war. Déi kënne sech mat hirem Ban-
quier a Kontakt setzen, fir dat ze kréien. Dat ass 
eng Situation particulière. Déi, déi awer 
d’Kontrakter virum 21. Mäerz ofgeschloss hunn 
- an ech mengen, d’Fro huet sech dorop be-
zunn, mä, ech mengen, et ass awer wichteg, fir 
dat ze ënnersträichen -, do hänkt et en fait of 
vun deem, wat am Kontrakt steet. Et hänkt en 
fait vun der Liberté de contracter des parties of.
Wann an deem Kontrakt net virgesinn ass, dass 
e Remboursement anticipé méiglech ass, dann 
ass e vum Kontrakt hier net méiglech. Wann en 
do scho virgesinn ass, majo da muss dat ëmge-
sat ginn. Wann d’Bank elo wëllt e Geste com-
mercial maachen a soen: „Trotzdeem dass et 
net drasteet, maachen ech et“, dann ass dat 
der Bank iwwerlooss. Mä, ech mengen, d’Li-
berté des parties muss hei respektéiert ginn.
Den drëtte Punkt ass, fir eng Campagne d’in-
formation ze maachen. Ech gesinn dat als eng 
ganz vernünfteg Suggestioun. Et ass och virge-
sinn, dass d’CSSF op där enger Säit zoustänneg 
ass, fir déi Informatioun ze verbreeden, a mir 
och wëssen, dass d’ULC dat wäert maachen. 
Mir géifen dann als Finanzministère versichen, 
dat ze koordinéieren an ze kucken, dass dat 
esou effikass wéi méiglech soll gemaach ginn.
An dann zur Fro vum Här Fayot zur Präisdeie-
recht am Wunnengsberäich zu Lëtzebuerg. Et 
ass esou, dass mer vum europäeschen „syste-
mic risk board“ zesumme mat aacht anere Län-
ner e Bréif krute virun e puer Wochen - ech hat 
dat och an der Cofibu gemellt -, de manière 
anticipée drop opmierksam gemaach gi sinn, 
datt an deenen aacht Länner e Risque à moyen 
terme - do steet „à moyen terme“ - vun enger 
Bulle immobilière besteet. Bon, „moyen terme“ 
heescht e puer Joer natierlech; dräi, fënnef, 
siwen, do kann een driwwer diskutéieren.
An de Comité du risque systémique ass schonn 
amgaange säit senger Existenz d’Situatioun um 
Marché immobilier ze suivéieren. De Comité 
du risque systémique zu Lëtzebuerg, deen ech 
presidéieren, wou och d’CSSF, de Commissariat 
aux assurances an d’Zentralbank drasëtzen, 
huet déi eng oder déi aner Mesure scho recom-
mandéiert virun deem Avis vun Europa, 
haaptsächlech dans le chef vun de Banken, 
dass se sollen exigéieren, dass d’Clientë sollen e 
gewëssene Prozentsaz vun Eegemëttelen hunn, 
fir kënnen e Kreditt ze kréien.
Déi Mesure ass ëmgesat ginn an do ass d’CSSF 
als responsabel Autoritéit dermat befaasst, och 
ze kontrolléieren, wéi d’Banken dat ëmgesat 
hunn.
Mä et gëtt eng ganz Rëtsch aner Mesuren, déi 
kéinten an d’A gefaasst ginn, an dat wäert de 
Comité du risque systémique an den nächste 
Méint och kucken, sech och drun inspiréieren e 
bëssen, wat aner Länner gemaach hunn. An et 
muss een an där Saach natierlech och ganz ver-

nünfteg sinn, well wann een do ze drastesch 
Mesuren hëlt, dann huet een natierlech e vill ze 
direkten a plëtzlechen Impakt op d’Wirtschaft 
an op dee Secteur. An dat muss een natierlech 
och évitéieren.
A vu dass de Risque à moyen terme ass, brauch 
een och net iwwerstierzt ze reagéieren. Mä an 
dësem Projet selwer ass awer och schonn en 
Deel vun der Äntwert op dee Risque. Firwat? 
Majo doduerch, dass d’Banke mussen d’Kre-
dittwürdegkeet vun de Clientë jo vun der 
Direktiv aus an elo vun der Applikatioun hier 
aus testen, ass deen Drock op d’Banken an och 
par rapport zu de Clientë méi grouss wéi e vir-
dru war, soudass ee kann effektiv soen, dass 
dës Direktiv zur Bekämpfung vun der Deierecht 
ka bäidroen oder op d’mannst bäidroe kann, 
dass d’Clienten, déi keng gutt Kredittpositioun 
hunn, keng Kreditter kréien, wat en fait eng 
besser Saach ass, wéi dass se Geld an d’Hand 
gedréckt kréien an dann herno Faillitten ent
géintginn.
Ech mengen, dat wären d’Haaptäntwerten, déi 
ech hei wéilt ginn. An ech freeë mech, dass 
mer hei e breede Konsens hunn.
Ech soen Iech Merci.

  Plusieurs voix.- Très bien!
  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Jo, 

den Här Mosar huet d’Wuert.
  M. Laurent Mosar (CSV).- Merci dem Här 

Finanzminister fir all déi Äntwerten, déi sécher-
lech déi ganz Thematik e bësselche méi kloer 
maachen. Allerdéngs bei enger Fro, mengen 
ech, do hu mer e bësse laanschteneegeschwat, 
Här Minister. Dofir wollt ech awer nach eng 
Kéier déi Fro widderhuelen, well Der mer u 
sech net op déi Fro geäntwert hutt.
Ech mengen, mir sinn eis alleguer eens, wat de 
Régime juridique betrëfft vun deene Kontrak-
ter, déi tëschent dem 21. Mäerz an haut ge-
maach gi sinn oder an Zukunft gemaach ginn. 
Déi falen elo ënnert dat neit Gesetz.
D’Fro stellt sech awer, well dat am Moment 
och oft virkënnt, wéi déi Kontrakter behandelt 
ginn, déi virum 21. Mäerz ofgeschloss gi sinn a 
wou elo d’un commun accord déi Kontrakter 
ëmgeännert ginn. Well et gëtt zum Beispill 
ganz vill Leit, déi am Moment bei d’Banke ginn 
a mam Accord vun de Banken aus engem Taux 
variable en Taux fixe maachen. Dat heescht, si 
änneren hei eng vun den essenzielle Kondi-
tioune vum Kontrakt.
An do ass meng Fro oder eis Fro déi: Wéi ginn 
déi dote Kontrakter behandelt, juristesch? Falen 
déi elo ënnert dat neit Gesetz, wat méi favora-
bel ass fir de Kredittneemer, oder bleiwen déi 
ënnert deem ale Gesetz? Dat ass eigentlech déi 
konkret Fro, wou ech awer frou wär, Här Fi-
nanzminister, wann Der eis kéint eng Äntwert 
ginn.

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Här 
Finanzminister, wann Der wëllt.

  M. Pierre Gramegna, Ministre des Fi-
nances.- Jo, also esou eng einfach Fro ass dat 
net, juristesch gesinn, well do gëtt et Argumen-
ter an déi zwou Richtungen. Ech si jo selwer Ju-
rist, dofir kann ech dat gutt beuerteelen, ouni 
de Sujet elo à fond traitéiert ze hunn. Mä dat 
hänkt erëm eng Kéier zu engem gewëssenen 
Deel vun der Liberté des parties of.
Wa sech d’Partien eens ginn, dass dat en neie 
Kontrakt ass, ob dat deen ee wëllt, ob d’Bank 
dat wëllt oder ob de Client dat wëllt, jo, da gi 
se sech eens, dass et en neie Kontrakt ass. Wa 
se awer soen: „Neen, et ass keen neie Kontrakt, 
et ass eng Fortféierung vun engem alen“, jo, 
dann ass et en alen.
Muss de Législateur dat onbedéngt tranchéie-
ren? Ech mengen, déi Fro kann ee jo och am 
Raum stoe loossen, dass ee seet: Majo, dat ass 
d’Liberté des parties, fir dat ze bestëmmen. Dat 
ass net tranchéiert. Dat ginn ech gären zou, 
dass et net tranchéiert ass. Mä dat ass mat 
engem gudde Grond net tranchéiert, well mer 
geduecht hunn, dass et net indispensabel wier, 
dat ze tranchéieren. Voilà!

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- 
Merci. Den Här Roth fir eng Fro oder Zwësche-
bemierkung.

  M. Gilles Roth (CSV).- Jo. Ech soen dem 
Här Minister och Merci fir déi Erklärungen, déi e 
ginn huet, quitte dass dat Lescht, wat den Här 
Mosar ugeschwat huet, eng Saach ass, déi awer 
vill Leit en fin de compte wäert concernéieren. 
Well ech kéint mer virstellen, well d’Zënsen elo 
niddreg sinn, dass vill Leit kucken, fir en Deel 
vun hirer Schold op Taux fixe ze maachen.
Ech hunn awer eng aner Fro, wou de Minister 
net drop geäntwert huet. Mir sinn net mat der 
Position de vote vun der ADR d’accord, mä ech 
wëll awer soen: Dee Problem, deen den Här 
Reding opgeworf huet, näämlech de Problem 
vun den Zwangsversteigerungen, do gëtt net 
vill driwwer geschwat. Dee besteet awer reell. 

Well bis et zu enger Zwangsversteigerung vun 
enger Immobilie kënnt, do sinn d’Leit an Nout. 
Ob se deelweis dru schold oder deelweis net 
dru schold sinn, dat sief dohinnergestallt, mä 
se sinn an Nout.
A mir gëtt awer regelméisseg rapportéiert vu 
Leit, déi dat awer e bësse suivéieren, dass do 
heiansdo Abuse gemaach ginn. An déi Leit stinn 
do virun engem Fait accompli, näämlech dass se 
gesot kréien op enger Stee: „Ech hunn eng Of-
fer vun esou vill, déi ass e gutt Stéck ënnert dem 
Wäert vun dem Immeubel“, an da geet een 
nach eng Kéier ronderëmmer an et ass keen 
aneren, dee sech do méi mellt, an da gëtt zou-
geschloe fir dee Montant. Wat duerno geschitt, 
dat entzitt sech da vläicht menger bewosster 
Kenntnis. Ech wëll et och léiwer net wëssen.
Ech mengen, et wär utile, Här Minister, wann 
Der géift kucke mat der Chambre des Notaires 
an och mat de Vertrieder vun der Statsbank, vu 
dass d’Spuerkeess oft déi ass, wou d’Leit ganz 
vill Prête maachen, Immobilieprêten, dass een 
dann eng Kéier géif elo vläicht vum Januar pro-
fitéieren, wou et méi roueg ass awer um Niveau 
vun der Finanzkommissioun a vun der Budgets-
kommissioun vun der Chamber, dass Der eng 
Kéier do géift matkommen an dass d’Deputéier-
ten do kéinten an enger geschlossener Sitzung 
déi Froe stellen, déi se utile fannen.

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- 
Merci. Den Här Finanzminister huet d’Wuert.

  M. Pierre Gramegna, Ministre des Fi-
nances.- Jo, ech maachen dat ganz gären. Ech 
fannen dat eng ganz räsonabel Propositioun. Et 
ass jo e Problem, dee mer säit laanger Zäit ken-
nen. A wa mer do kënne Progrèse maachen, 
sinn ech ganz gär bereet, mat den Deputéier-
ten doriwwer ze schwätzen.

  M. Eugène Berger (DP).- Här President, 
als President vun der Cofibu gesinn ech och 
kee Problem, datt een dat eng Kéier, wann een 
effektiv e bësse méi Rou huet, ka maachen.

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Bei-
spiller gëtt et. Merci.
Da géife mer zum Vott iwwert de Projet de loi 
7025 iwwergoen.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 7025 et 
dispense du second vote constitutionnel
D’Ofstëmmung fänkt un. Fir d’Éischt déi per
séinlech Stëmmen. D’Procuratiounen. An d’Of
stëmmung ass eriwwer.
De Projet de loi 7025 ass mat 55 Jo-Stëmmen, 
3 Nee-Stëmmen an 2 Abstentiounen ugeholl.
Ont voté oui: Mmes Diane Adehm, Sylvie An-
drich-Duval, Nancy Arendt, MM. Emile Eicher, Fé-
lix Eischen, Léon Gloden, Jean-Marie Halsdorf, 
Mmes Martine Hansen, Françoise Hetto-Gaasch, 
MM. Aly Kaes, Marc Lies, Mme Martine Mergen 
(par M. Laurent Mosar), M. Paul-Henri Meyers, 
Mme Octavie Modert, MM. Laurent Mosar, Mar-
cel Oberweis, Gilles Roth, Marco Schank, Marc 
Spautz, Serge Wilmes, Claude Wiseler (par Mme 
Octavie Modert), Michel Wolter et Laurent Zei-
met;
MM. Marc Angel, Frank Arndt, Alex Bodry, Mmes 
Taina Bofferding (par Mme Tess Burton), Tess Bur-
ton, M. Yves Cruchten, Mme Claudia Dall’Agnol, 
MM. Mars Di Bartolomeo, Georges Engel, Franz 
Fayot, Claude Haagen, Mme Cécile Hemmen et 
M. Roger Negri;
MM. André Bauler, Gilles Baum, Mme Simone 
Beissel, M. Eugène Berger, Mme Anne Brasseur, 
M. Lex Delles, Mme Joëlle Elvinger, MM. Gusty 
Graas, Max Hahn, Alexander Krieps, Claude Lam-
berty, Edy Mertens et Mme Lydie Polfer (par M. 
Gusty Graas);
MM. Claude Adam, Gérard Anzia, Henri Kox, 
Mmes Josée Lorsché, Viviane Loschetter et M. Ro-
berto Traversini (par Mme Josée Lorsché).
Ont voté non: MM. Gast Gibéryen, Fernand 
Kartheiser et Roy Reding.
Se sont abstenus: MM. Marc Baum (par M. David 
Wagner) et David Wagner.
Ass d’Chamber bereet, d’Dispens vum zweete 
Vott ze froen?
(Assentiment)
Merci. Dann ass dat esou décidéiert.
A mer kommen zum Projet de loi 7007, eng 
Ofännerung vum Gesetz iwwert d’Steierverwal-
tung. An d’Madamm Rapporteur, d’Joëlle Elvin-
ger, ass scho prett. Madamm Elvinger, Dir hutt 
d’Wuert.

4. 7007 - Projet de loi portant 
modification de la loi modifiée du 17 
avril 1964 portant réorganisation de 
l’administration des contributions 
directes
Rapport de la Commission des Finances et 
du Budget
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  Mme Joëlle Elvinger (DP), rapportrice.- Jo, 
Här President, Dir Dammen an Dir Hären, de 
25. Mäerz 2015 hu mer op dëser Plaz d’Gesetz 
iwwert d’Reform vum ëffentlechen Déngscht 
gestëmmt, dat déi nei Gehälterkategorië beim 
Stat, notamment fir d’Bachelor-Carrière, age-
fouert hat. Duerch dës Reform ass dunn eng 
Adaptatioun vum modifizéierte Gesetz vum 17. 
Abrëll 1964 iwwert d’Reorganisatioun vun der 
Steierverwaltung néideg ginn.
Bei dësem Gesetzesprojet 7007, iwwert dee 
mer elo hei diskutéieren, geet et also ënner 
anerem elo drëms, d’Gesetz vun 1964 iwwert 
d’Reorganisatioun vun der Steierverwaltung un 
déi nei Gehälterkategorie A2 beim Stat, déi un 
d’Bachelor-Carrière gebonnen ass, ze adaptéie-
ren. Et ginn dann och verschidden Disposi-
tioune gestrach, wat de Statut vum Fonction-
naire ugeet, an Dispositiounen, déi scho ver-
eelst waren. Vu dass verschidde Fonctionnairë 
vun der Steierverwaltung awer Prärogativen 
hunn, déi vum Droit commun ofwäichen, wéi 
d’Fixatioun an d’Anzéie vu Steieren, Taxen a 
Cotisatiounen, gi fir si déi spezifesch Titele bäi-
behalen, déi am ale Regimm virgesi waren, 
awer net méi am Gesetz vun 2015 iwwerholl gi 
sinn.
Esou erlaabt dëse Gesetzesprojet et, dass Be
amten, déi Héichschoulstudie gemaach hunn, 
kënne Préposé ginn oder aner Fonctiounen iw-
werhuelen, déi ausserhalb vun der Direktioun 
sinn, wat virdrun net méiglech war. Dëst be-
trëfft zum Beispill de Steierbüro 6 oder de Bu-
reau de recette Luxembourg.
De Statsrot huet a sengem Avis e puer Re-
marquen technescher Natur gemaach, déi an 
der Kommissioun och diskutéiert goufen. An 
d’Chambre des Fonctionnaires et Employés pu-
blics huet dëse Gesetzestext an hirem Avis be-
gréisst.
Här President, virun e puer Wochen hu mer 
d’Dispositioune vun der Reform vun der Fonc-
tion publique op d’CSSF ugewannt, an elo ass 
et also dann hei un der Steierverwaltung. Et ass 
wichteg, dass mer déi nei Modalitéiten och hei 
applizéieren, fir eng bestëmmte Kohärenz ze 
schafen; dat awer ëmmer am Respekt vun der 
Spezifissitéit vu bestëmmten Organismen.
D’Steierrecht ass eng ganz technesch Matière. 
An et ass wichteg, dass d’Leit, déi an der Steier-
verwaltung schaffen, dës Matière och gutt 
beherrschen. An et ass och am Intérêt vum Stat 
a vun eis alleguerten, dass d’Steierverwaltung 
gutt fonctionnéiert a gutt Leit beschäftegt. Ëm-
sou méi freet et mech, dass am Budget 2017 
och virgesinn ass, dass d’Steierverwaltung mat 
Personal opgestockt gëtt, fir dass dës wichteg 
Matière och prioritär ka behandelt ginn. An 
ech denken do virun allem un déi nei Disposi-
tiounen an der Steierreform, déi d’Bekämpfung 
vun der Fraude fiscale betreffen.
D’Steierverwaltung mécht eng exzellent Aar-
becht a si huet och ganz vill exzellent Leit, mä 
d’Aarbecht gëtt ëmmer qualitativ méi usprochs-
voll an d’Aufgabe ginn ëmmer méi breet.
Dëst gesot, géif ech dem Finanzministère a 
senge Beamten e ganz grousse Merci soen. An 
ech ginn natierlech den Accord vu menger 
Fraktioun zu dësem Projet de loi.

  Plusieurs voix.- Très bien!
  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 

der Madamm Rapporteur. An d’Wuert huet 
direkt den Här Gilles Roth.
Discussion générale

  M. Gilles Roth (CSV).- Jo, Merci, Här Pre-
sident. Och d’CSV kann dësem Gesetzesprojet 
seng Zoustëmmung ginn. Ech mengen, eist 
Land huet schonn zënter Jorzéngten exzellent 
Steierbeamten, net nëmmen an den direkte 
Steieren, mä och am Enregistrement an op der 
Douane. An et sollt een och deene Verwaltun-
gen déi néideg Méiglechkeete ginn, fir déi Leit 
esou anzesetzen, wéi dat am effikassten ass.
Dofir wëll ech der Rapportrice, dem Joëlle El-
vinger, villmools Merci soen. An ech ginn 
d’Zoustëmmung am Numm vun der CSV-Frak-
tioun.

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 
dem Här Roth. Den Här Fayot huet d’Wuert.

  M. Franz Fayot (LSAP).- Jo, Merci, Här Pre-
sident. Och vun eis e grousse Merci un d’Joëlle 
Elvinger fir säi gudde Rapport. An ech ginn och 
den Accord vun der LSAP-Fraktioun zu dësem 
Projet.

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- 
Merci. Den Här Kox.

  M. Henri Kox (déi gréng).- Merci, Här Pre-
sident. Och mir ginn den Accord zu dësem 
Projet. Merci.

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Den 
Här Gibéryen.

  M. Gast Gibéryen (ADR).- Merci, Här Pre-
sident. Ech ka mech nëmmen de Wierder vu 
menge Virriedner uschléissen an och den Ac-

cord vun eiser Säit bréngen.
  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- 

Merci. Den Här Wagner.
  M. David Wagner (déi Lénk).- Jo, Merci, 

Här President. Mir ginn och eisen Accord.
  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- 

Merci. Den Här Finanzminister, dee gradesou 
kuerz wäert sinn.
Prise de position du Gouvernement

  M. Pierre Gramegna, Ministre des Fi-
nances.- Jo, ech freeë mech iwwert d’Unanimi-
téit, an d’Steierverwaltung seet Merci.

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- 
Merci. Da géife mer direkt zur Ofstëmmung 
iwwert de Projet 7007 iwwergoen.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 7007 et 
dispense du second vote constitutionnel
An d’Ofstëmmung fänkt un. Fir d’Éischt déi 
perséinlech Stëmmen. D’Procuratiounen. An 
d’Ofstëmmung ass elo eriwwer.
60-mol Jo. Domat ass de Projet unanime uge-
holl.
Ont voté oui: Mmes Diane Adehm, Sylvie Andrich-
Duval (par M. Laurent Mosar), Nancy Arendt, 
MM. Emile Eicher, Félix Eischen, Léon Gloden, 
Jean-Marie Halsdorf, Mmes Martine Hansen (par 
M. Serge Wilmes), Françoise Hetto-Gaasch, MM. 
Aly Kaes, Marc Lies, Mme Martine Mergen (par 
Mme Nancy Arendt), M. Paul-Henri Meyers, Mme 
Octavie Modert, MM. Laurent Mosar, Marcel 
Oberweis, Gilles Roth, Marco Schank, Marc 
Spautz, Serge Wilmes, Claude Wiseler (par Mme 
Octavie Modert), Michel Wolter et Laurent Zeimet;
MM. Marc Angel, Frank Arndt, Alex Bodry, Mmes 
Taina Bofferding (par M. Yves Cruchten), Tess 
Burton (par Mme Claudia Dall’Agnol), M. Yves 
Cruchten, Mme Claudia Dall’Agnol, MM. Mars Di 
Bartolomeo, Georges Engel, Franz Fayot, Claude 
Haagen, Mme Cécile Hemmen et M. Roger Negri;
MM. André Bauler, Gilles Baum, Mme Simone 
Beissel, M. Eugène Berger, Mme Anne Brasseur, 
M. Lex Delles, Mme Joëlle Elvinger, MM. Gusty 
Graas, Max Hahn, Alexander Krieps, Claude Lam-
berty, Edy Mertens et Mme Lydie Polfer (par M. 
André Bauler);
MM. Claude Adam, Gérard Anzia, Henri Kox, 
Mmes Josée Lorsché, Viviane Loschetter et M. Ro-
berto Traversini (par Mme Josée Lorsché);
MM. Gast Gibéryen, Fernand Kartheiser et Roy 
Reding;
MM. Marc Baum (par M. David Wagner) et Da-
vid Wagner.
An ass d’Chamber bereet, d’Dispens vum 
zweete Vott ze froen?
(Assentiment)
Merci. Zaghaft, mä et ass dann esou décidéiert. 
Merci.
Da géife mer zum nächste Projet iwwergoen, 
de Projet de loi 7097 betreffend eng Rei vu fis-
kale Konventiounen oder Konventiounen am 
Fiskalberäich. An d’Madamm Elvinger ass scho 
prett, fir de Rapport ze maachen. Madamm El-
vinger, Dir hutt d’Wuert.

5. 7097 - Projet de loi portant 

1. approbation de la Convention en
tre le Gouvernement du Grand-Du-
ché de Luxembourg et le Gouver
nement de sa Majesté le Sultan et 
Yang Di-Pertuan de Brunei Darussa-
lam et tendant à éviter les doubles 
impositions et à prévenir la fraude 
fiscale en matière d’impôts sur le re-
venu et sur la fortune, et le Proto-
cole y relatif, signés à Bruxelles, le 
14 juillet 2015;

2. approbation de la Convention 
entre le Grand-Duché de Luxem-
bourg et la Hongrie tendant à éviter 
les doubles impositions et à prévenir 
la fraude fiscale en matière d’impôts 
sur le revenu et sur la fortune, et le 
Protocole y relatif, signés à Bru-
xelles, le 10 mars 2015;

3. approbation de la Convention 
entre le Gouvernement du Grand-
Duché de Luxembourg et le Gou-
vernement de la République du Sé-
négal tendant à éviter les doubles 
impositions et à prévenir la fraude 
fiscale en matière d’impôts sur le re-
venu et sur la fortune, signée à 
Luxembourg, le 10 février 2016;

4. approbation de la Convention 
entre le Grand-Duché de Luxem-
bourg et la République de Serbie 

tendant à éviter les doubles imposi-
tions en matière d’impôts sur le re-
venu et sur la fortune, et le Proto-
cole y relatif, signés à Luxembourg, 
le 15 décembre 2015;

5. approbation de la Convention 
entre le Grand-Duché de Luxem-
bourg et la République Orientale de 
l’Uruguay tendant à éviter les 
doubles impositions et à prévenir la 
fraude fiscale en matière d’impôts 
sur le revenu et sur la fortune, et le 
Protocole y relatif, signés à Bru-
xelles, le 10 mars 2015;

6. approbation du Protocole, signé à 
Kiev, le 30 septembre 2016, entre le 
Gouvernement du Grand-Duché de 
Luxembourg et le Gouvernement de 
l’Ukraine en vue de modifier la 
Convention entre le Gouvernement 
du Grand-Duché de Luxembourg et 
le Gouvernement de l’Ukraine ten-
dant à éviter les doubles impositions 
et à prévenir la fraude fiscale en ma-
tière d’impôts sur le revenu et sur la 
fortune, signée à Kiev, le 6 septem
bre 1997;

7. approbation de l’échange de 
lettres signées à Luxembourg, le 18 
juin 2015 modifiant les lettres si-
gnées à Bruxelles, le 7 juillet 2009 et 
précisant les conditions ainsi que les 
modalités à respecter en cas d’une 
demande de renseignements faite 
en vertu de l’article 24 de la Conven-
tion entre le Grand-Duché de Luxem-
bourg et la République d’Autriche 
tendant à éviter les doubles imposi-
tions en matière d’impôts sur le re-
venu et sur la fortune, signée à 
Luxembourg, le 18 octobre 1962
Rapport de la Commission des Finances et 
du Budget

  Mme Joëlle Elvinger (DP), rapportrice.- 
Här President, Dir Dammen an Dir Hären, de 
Gesetzestext, dee mer elo hei virleien hunn, 
huet als Objet, fënnef Duebelbesteierungsof-
kommessen ze approuvéiere souwéi ee Proto-
koll zu enger Konventioun an en Échange de 
lettres mat Éisträich.
Ech brauch op dëser Plaz net méi laang ze wid-
derhuelen, wéi wichteg dës Duebelbesteie-
rungsofkommesse fir d’Kompetitivitéit vun eiser 
Wirtschaft sinn. Esou Accorde si gutt fir d’Ent
wécklung vun eise bilaterale Wirtschaftsrela-
tiounen a favoriséieren den Échange vu Gidder 
a Servicer. Si sinn awer och néideg, fir d’Fraude 
fiscale an d’Évasion fiscale ze bekämpfen. Mat 
deenen Duebelbesteierungsofkommessen, déi 
mer haut approuvéieren, wäert Lëtzebuerg eng 
ronn 80 Konventiounen hunn, déi a Kraaft 
sinn. D’Steierverwaltung ass awer nach a Ver-
handlung mat enger Rei anere Länner. Zypern 
bleift nach wie vor dat eenzegt Land an der EU, 
mat deem Lëtzebuerg keen Duebelbesteie-
rungsofkommes huet.
Ech ginn da kuerz eng Kéier op déi verschidden 
Accorden an.
Bon, d’Konventioun mam Brunei Darussalam 
vun 2015 huet als Zil, eis wirtschaftlech a kultu-
rell Échangë mat dësem Land ze verdéiwen.
Dann hu mer d’Duebelbesteierungsofkommes 
mat Ungarn. Do war 1990 schonn eng 
Konventioun ënnerschriwwe ginn. Hei ass elo 
eng nei Konventioun vum 10. Mäerz 2015 an 
de respektive Protokoll; déi wäerten deen alen 
Text ersetzen.
D’Konventioun mam Senegal vun 2015 ass be-
sonnesch interessant, well hei scho verschidden 
Dispositioune vu BEPS iwwerholl ginn. A Sene-
gal ass jo och e ganz privilegéierte Partner vu 
Lëtzebuerg an der Kooperatioun.
No laange Verhandlunge konnt Lëtzebuerg 
dann och eng Konventioun mat Serbien ënner-
schreiwen. An dësen Accord gëtt dann och elo 
hei approuvéiert.
D’Konventioun vun 2015 mat Uruguay erlaabt 
eis, eise Réseau vun Duebelbesteierungsofkom-
messen a Südamerika ze erweideren an ass e 
wichtegt Element, fir eis Kompetitivitéit am 
südamerikanesche Raum ze garantéieren a wei-
der Investissementer aus dëser Regioun an eist 
Land ze bréngen.
Mat der Ukrain war 1997 schonn en Duebel-
besteierungsofkommes ënnerschriwwe ginn, 
wat och 2001 vu Lëtzebuerg approuvéiert ginn 
ass, mä d’Ukrain hat dës Konventioun ni ratifi-
zéiert. An no weidere Verhandlunge konnt 
dunn 2015 e Konsens fonnt ginn.
Den Échange de lettres tëschent dem Lëtze-
buerger an dem éisträichesche Finanzminister 

huet d’Zil, d’Dispositiounen am Beräich vum 
Informatiounsaustausch dem internationale 
Standard unzepassen.
Här President, d’Regierung hat sech als Zil 
ginn, d’Netz vun den Duebelbesteierungsof-
kommessen nach weider auszeweiden. An an 
dësem Kontext ginn haut siwe Konventiounen 
entweder ganz nei ugeholl oder ofgeännert. 
Sou Verhandlunge sinn technesch komplex. An 
duerfir soen ech och dem Finanzminister an de 
Beamten aus der Steierverwaltung, déi op dëse 
Projete geschafft hunn an hei verhandelt hunn, 
e grousse Merci.
Ech géif dann och den Accord gi vun der De-
mokratescher Partei zu dësem Projet de loi.

  Plusieurs voix.- Très bien!
  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 

der Madamm Elvinger. Den Här Mosar als 
Éischten.
Discussion générale

  M. Laurent Mosar (CSV).- Jo, Merci, Här 
President. Och hei e ganz grousse Merci un 
d’Rapportrice. Déi huet jo e richtege Marathon 
vu Rapporten an deene leschte Wochen hei 
ofgeluecht.
Mir wäerte bien entendu och eis Zoustëm-
mung zu dësen Accorde ginn. Ech wollt just 
vun der Geleeënheet profitéieren, eng generell 
Fro och hei un de Finanzminister lasszeginn. 
D’Rapportrice huet et virdrun ënnerstrach: Hei 
sinn elo Accorden, déi si scho BEPS-konform. 
Mir hunn der awer ganz vill, déi natierlech net 
BEPS-konform sinn.
D’Fro stellt sech: Wann elo au fur et à mesure 
déi eenzel BEPS-Bestëmmungen ëmgesat ginn, 
wéi fuere mer da mat deenen Duebelbesteie-
rungsaccorden? Ginn déi dann eenzel nei ver-
handelt? Oder kënnt do generell e Gesetz, wat 
do einfach décidéiert, datt déi eben elo den 
neien Dispositiounen entspriechen? Do 
schéngt mer haaptsächlech natierlech e Pro-
blem sech ze stelle mat deene Länner ausser-
halb vun der Europäescher Unioun. Ech 
mengen, innerhalb vun der Unioun hu mer jo 
souwisou keng. A mat deenen, déi och am eu-
ropäesche Wirtschaftsraum sinn, hu mer och 
keng. D’Fro stellt sech awer, wéi gesot, wéi et 
mat all deenen anere Länner ass. Ginn déi, wéi 
gesot, nei verhandelt, oder kënnt do e gene-
relle Projet de loi?

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 
dem Här Mosar. Den Här Fayot huet d’Wuert.

  M. Franz Fayot (LSAP).- Jo, Merci, Här Pre-
sident. Merci un d’Madamm Elvinger fir hire 
gudde Rapport, an den Accord vun der LSAP-
Fraktioun zu dësem Projet de loi.
(Interruptions)

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Et 
gëtt heiansdo gemengt, hannendru wär eng 
Tëlefonskabinn. Ass et awer net.
(Interruption)
Merci dem Här Fayot. Den Här Kox.

  M. Henri Kox (déi gréng).- Jo, Merci, Här 
President. Ech schléisse mech menge Virriedner 
un a ginn den Accord och zu dësem Projet. 
Merci.

  M. Mars Di Bartolomeo, Président.- Merci 
dem Här Kox. Keng weider Wuertmeldungen?
(Negation)
Dat ass net de Fall. Dann huet de Finanzminis-
ter d’Wuert.
Prise de position du Gouvernement

  M. Pierre Gramegna, Ministre des Fi-
nances.- Merci, Här President. Fir d’Éischt géif 
ech gär dem Joëlle Elvinger Merci soe fir de Be-
richt op dësem Projet de loi an nach op deem 
viregten, wou ech esou kuerz war, dass ech hir 
net Merci gesot hat.
Mir komme mat dësen Accorden, déi mer hei 
ofschléissen, vu 76 op 81 Traitéen de non 
double imposition, déi mer wäerten hunn. Do-
mat hu mer e Réseau vu bilateralen Traitéen, 
deen extrem wäit ass an och am internationale 
Verglach relativ héich ass. Dat ass eng gutt 
Saach fir eis Kompetitivitéit, mä et ass och, wéi 
d’Deputéiert Joëlle Elvinger gesot huet, eng 
ganz gutt Saach, fir d’Fraude ze bekämpfen an 
enger Welt, wou déi Fraudebekämpfung ëm-
mer méi staark gëtt an ëmmer méi internatio-
nal organiséiert gëtt vum G20, vun der OCDE, 
an da vun der Europäescher Unioun ëmgesat 
gëtt.
Bei der Fro vum Deputéierte Mosar géif ech 
gären drop hiweisen, dass et zwou Méig
lechkeete gëtt, fir déi Konventiounen ze amen-
déieren. Dat eent ass natierlech, dass een dat 
bilateral mécht. Da misste mer déi 81 bilateral 


